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DEPARTEMENT MILITAIRE FEDERAL EIDG. MILITARDEPARTEMENT DIPARTIMENTO MILITARE FEDERALE
LE CHEF DU PERSONNEL DER CHEF DES PERSONELLEN IL CAPO DEL PERSONALE
DE L’ARMEE DER ARMEE DELL’ESERCITO
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An die
Direktion der Eidg. Militérverwaltung URGENT
Bexrnas

Korea~Missionen (Ihre No. 092.1)

Sie haben mich mindlich durch IThren Direktor, Herr QOberst i.Gst. Bracher
und durch Ueberweisung einer Abschrift des Schreibens von Herrn Bundesrat Petit—
pierre vom 2.6.1953 iiber den gegenwirtigen Stand inbezug asuf die Korea-lMissionen
orientiert. Ich nelme davon Fenntnis, dasg von Seiten desg Eidg. Ifilitirdepartements
mein Stellvertreter Najor llarguth mit der Weiterfilhrung der Vorbereitungen beauf-
tragt wird, wobei er von einem Vertreter des Eidg. Politischen Departements, Herr
Dr. Christiner Raymond unterstitzt wird. Als neue Aufgabe wurde die Bereitstellung
einer Neutralen Repatriierungskonmission iibertragen. Yes weitern ist die Einsetzung
einer Koordinationsstelle in Tokio zu priifen. Wie ich vernommen habe, soll nun als
sténdiger Vertreter des Eidg. Politigchen Departements in der Ueberwachungskommission
ein Legationsrat der Schweizerigchen Gesandtschaft in Tokio bezeichnet werden. Dies
ktnnte zur Folge haben, dass eine eigentliche Koordinationsstelle in Tokio iiberfliissig
und bloss eine Verstérkung des Gesandtschaftspersonals notwendig ist. Fiir die Vorbe-
reitungen in der Schweiz, insbesonders fiir die Entlastung und Unterstiitzung meiner
Dienststelle wird das Aufgebot eines kleinen Stabes in der Hauptsache aus Teilnehmern
der Korea-ilission bestehend, notwendig. Ich bitte Sie, mich dazu zu erméchtigen und
die dadurch notwendigen Ausgaben auf das Konto Korea-lisgionen zu nehmen.

Neutrale Ueberwachungskommission:

Die Aufstellung dieser Kommission stbsst immer noch auf Schwierigkeiten. Einmal
fehlen geniigend Stabsoffiziere, die in der Privatwirtschaft mur mit grossen perstn-
lichen Opfern abkdmmlich sind. Daher miissen eidgentssische, kantonale und kommunale
Verwaltungen ein Einsehen haben und ihre Mitarbeiter fiir die Teilnztme frei geben.
Eine Intervention des Bundesrates in einzelnen Féllen ist besonders notwendig. In
Bezug auf Uebersetzer und . Dolmetscher, die asiatischer Sprachen michtig sind, wird
es trotz vielseitigen Bemiihungen nicht mglich sein, die verlangte Anzahl aufzubringen.
Dann fehlen noch rund 20 Soldaten (KGche, Mechaniker, Plantons), da in der Qeffentlich-
keit nicht dafir geworben werden konnte und man bisher nur auf die Zufallsanmeldungen
angewiesen war, Diese Woche wird mit den Impfungen fiir ein weiteres Kontingent be-
gomnen, Diese davern rund einen Monat. Sobzld eine offizielle Einladung zur Teilnshme
en die Kommissionen vorliegt, oder der Bundesrat entsprechende Beschliisse fasst, kann
nach meinem Dafirhalten mit einem Pressecommuniqué irmerhalb kiirzester Zeit die
Kommissionen ergénzt werden, mit Ausnalme der Dolmetscher.

Die erste Staffel als Vorausabteilung ist bereit; d.h. geimpft, die Uniformen
und Ausrustungsgegensténde angemessen. Sobald ein Entscheid fallt, werden die Leute
sofort auf Pikett gestellt und die Uniformen und andern Ausristungsgegenstinde bestellz
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Die Hilfte des Hauptkontingents ist ebensoweit, der Rest wird es in einem
lonat sein.

Neutrale Repatriierungskommigsion:
Ich habe auch fiir diese in Verbindung mit dem Eidg. Politischen Departement ca.
20 Wehrménner ausgewdhlt, die allenfalls als Reserve flr die Ueberwachungskommission
_in Frage kommen und diese Woche geimpft werden. Da aber iiber die Organisation dieser
/ Kommission noch nichts genaueres bekamnt ist, kenn im gegenwirtigen Moment nicht viel
| anderes unternommen werden. Als Begleiter der kommunistischen Kommissare sollten diese
|| Delegationsmitglieder iiber Kenntnisse der koreanischen und chinesischen Sprache ver-
| fiigen. Hier scheint mir, da uns diese Leute fehlen, der springende Punkt zu sein.
Senitdts- und Verwaltungspersonal dirfte leicht aufzutreiben sein. Auch fir diese
- Kommissionen kdnnte im gegebenen lioment ein Pressecommunigué iiber den Bedarf der ent-
¢ sprechenden Funktiondre niitzlich sein,

Zu den im Schreiben von Herrn Bundesrat Petitpierre aufgeworfenen Fragen, die
meines Erachtens die wesentlichsten Punkte enthalten, mtchte ich noch folgendes auf=-
werfen:

Einmel sind die genauen Aufgaben der Repatriierungskommission zu erfragen. Die
Beantwortung derselben wird die Frage der Bekleidung 1dsen. lch glambe dass es zweck-

Jenigen der Ueberwachungskommission angepasst werden., Die gleiche Bekleidung fiir beide
Kommissionen wirde einen allfélligen Austausch der Delegierten erleichterm. Auch die

Frage der finanziellen Leistungen von Sei ten der kriegfiihrenden Parteien ist nidher zu
priifen, Inbezug auf Teilnehmer mit Kemntnissen der orientalischen Sprachen wire durch
die Schweizerischen Gesandtschaften abzukléren, ob sich nicht Schweizer, wekche sich be=-
reits in China oder Japan befinden, dafiir melden konnten.

Im Ubrigen sollte das Eidg. Politische Departement in Erfahrung bringen, immert
welcher Zeit nach Abschluss eines Waffenstillstendes die iibrigen drei neutralen Lénder
ihre Kommissionen starten kénnen.

DER CHEF DES PERSONELLEN DER ARMEE

Oberstdivisionir
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